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Los consejos de Tomás, 0, 3. 
La costumbre es poderoso, t. 4. 
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CUANTOS MENOS BULTOS... 


Proverbio en un acto, y en prosa, por D. Cárros CALBACHO, representado com 
aplauso en el teatro Chino (Jardines de Apolo), el 25 de Julio de 1868. 


PERSONAJES. 


ACTORES. 
GRID o TE Señoras: Castillo. 
PRA. RO 0 ; Gomez. 
DUQUACOS PEQUE, Señores: Gracia, 
OLEGARIO..... OBESA: | Gimenez. 
Marcos: 202 PRA Sanchez. 


Sala decentemente adornada; 
colgaduras, etc., etc. 


ESCENA PRIMERA. 


AGRIPINA y Prisca. 


Pris. Aprovechando esta ocasion, en que su padre de 
usted duerme como un bendito, digame usted de 
qué nace la tristeza, que en usted he notado. 

Acri. Ay Priscal Mi desgracia es cierta; me casan, 
me casan á la fuerza. S 

Pnis. Y esa es la desgracia que á usted entristece? 
La pena que la aflige? 

Acni. Y qué, notengo motivo acaso para entristecer- 
me? Ser entregada á Marte, cuando estaba deci- 
dida por Orfeo. 

Pris. Ya quisieran verse en su caso mas de cuatro, y 
mas de ocho, y entre ellas, esta humilde servidora! 
Unmarido rico! Sabe usted las ventajas que ofrece? 
Las comodidades que proporciona? .Digo, un.ma- 
rido! y en estos tiempos de escasez y hambre pú- 


puertas foro y laterales; 


blica! Cuando no hay cristiano que se atrevaid | 


pasar por la calle de la Vicaría. De alguna sé yo 
que daria un ojo por encontrarse en su caso. de 
usted, señorita. vs 

Acrr. Eso dice mi padre; que:soy una tontuela, que 
no sé de mundo; que deestas ocasiones entran po- 
cas en libra... 
Pris. Ay! Y tan pocas! Digalo yo, que á poco que mo 
descuide, me quedo para vestir imágenes. 
Acrr. Pero si es tan brusco! Habla de un modo tan 
acre... mientras que Quirico.... / 

Pris. Quién? El que vive en el cuarto tercero? Ya me 
parecia á mí que ese musiquillo.... 

Ari. No le insultes! Es un gran artista! Es primer 
flauta en un teatro casero, y dirige la orquesta: en 


las soarrees de Mr. Surniec... Chuleta, por otro 
nombre. pin pe : 
Pxis. Si, ya sé quién es; aquel á quien le cantaron: 
Mr. Chuleta, (canta.) tiene un gaban... Pues con 
todo; crei usted, señorita, que .á4 hallarme yo 
en su pellejo... Ser capitana! Y en estos, tiem- 
pos?...Tener viudedad.... y que luego á lo me- 
Jorse arma un pronunciamiento, y cátese usted 
coronela ó generala! 
AcrI..Ole dejan cojo, ó. manco, y tengo que sufrir la 
insoportable carga de un marido imperfecto. 


-Pris. Pero con, dinero, que la llevará á usted con 


mucho.lujo, y.arrastrará coche; mientras el veci- 
no, solo la dará á usted serenatas y remifasoles. 

Acrt. Hoy necesito de tu amistad. 

Prus. Cartita? 

Ani. No; por.el yentanillo solemos hablarnos; pero 
los,vecinos nos ven cuando suben ó bajan... y co- 
mo las gentes son tan maliciosas!... Deseara ha- 
blavle; darle mi, último á Dios, y. participarle la 
determinacion que ha tomado mi padre, de dar mi 

ADOS e 

Pris. Pobre muchacho; él que es tan encogido, tan 
pusilánime... 

Art. Lo contrario del otro... 

Pis. Si, son genios encontrados. 

Acnr. Si tu quisieras, aprovechando la siesta de mi 
padre... podría hablarle... > 

Pris. Y cómo, señorita? 

Acn1. Permitiéndole que entrára. En el ventanillo, 
como pasa tanta gente. ... 

Pris. Señorita, eso es muy espuesto; puede levan= 

. tarse el amo..... 

Acri. Tú estarás de centinela, y si se despierta... 

Pnis. Eso es, y que luego... 

Ari. Te deberé este favor. ... 

Pris. No, no me atrevo... 

Acrr. Prisquita.. . 03: : 

Pris. No, no. me ¡haga usted zalamería s. 

Acri. Y te regalaré los pendientes de coral, que tan- 
to te gustan... 


- Pris. (Ya me voy enterneciendo.) 


Acri. Y á más, á más, el imperdible de flecha. .. 
Pnris, Vamos, bueno, consiento;, está visto, que hace 


ee 


2 Cuantos menos bultos... 


usted de nxí lo que se le antoja. 


“Acri. Ve á ayisarle; dile que baje en seguida, que 


tengo que comunicarle una cosa muy desagra... 
no, no le digas nada; vale mas que yo... me val- 
dré de ciertos rodeos, y... dile que baje. 


Pris. Voy; pero crea usted ee es la última vez que - 
e 


cedo á tales exigencias; el amo tiene puesta en mi 
su confianza... 
Acri. Con algo has de pagar el afecto que te tengo. 


Pais. Eso solamente es lo que me obliga... pero ha 


de decir usted al amo, que me deje salir al ano-, 


checer... Tengo que comprar hilo... 

Acri. Hilo, yo te daré. 

Prais, Si es que... la verdad, mi primo... como su 
madre está bastante mala... quedó en traerme 
noticias suyas, y le estoy aguardando con una 
impaciencia... ' 

Ari. Bueno; saldrás esta tarde, en cuanto papa se 
marche al café, á jugar su partida de dominó. 

Pris. Pues subo en un vuelo, y si mientras están us- 
tedes hablando, se despierta el amo, yo avisaré. 
(vase foro derecha.) 


ESCENA Il. 


AGRIPINA., 


Imágenes deliciosas, doradasilusiones que me son- 
reíais, huid de mi mente. Preparémonos para el 
sacrificio; mi deber lo ordena; mi padre me lo 
manda, en mi mano no está el resistirle. Cúmplase 
mi destino. 


ESCENA TIL. 


Dicha y Prisca seguida de Don Quirico, jóven ro= 
mántico. 

Pris. Pase usted; la señorita desea verle; su padre 
está durmiendo, y yo voy á ponerme de centinela. 

Quir. Agripina! da 

Art. Quirico! 

Quir. Será verdad, que me hallo en su presencia? 
No es soñada tanta felicidad? Tendré que añadir 
esta prueba mas de su amor, á las que ya tengo 
recibidas! Ah! Oh! 

Pris. Of! no lo conviertan ustedes todo en suspiros; 

hablen poco y bueno, pero al asunto. (Se coloca 

junto á la puerta de la izquierda, que es la habita- 
cion de Don Olegario.) ; 

Ari. Es verdad. Ah! Quirico! 

Quir. Ay! Agripina. 

Acrt. Ay! qué elocuente es el silencio! 

Quir. Mucho. 

Pras. (Que tontos son los dos!) 

AcrrI. Mucho! 

Quir. Mucho. 

Ari. Y nosotros, qué desgraciados! 

QuIR. Desgraciados! Cuando estoy á su lado de usted; 
cuando contemplo su peregrino semblante; cuando 
aspiro el ambiente, perfumado con su divino 
aliento! : E 

Pris. Dejen ustedes la paja, y vayan derechitos al 
grano, que me parece que el señor tose. 

Acri. Pues bien, Quirico, Quiriquico! 

Quir. Esa palabra me dá la dicha, el placer, el... la 
mar!!! 

Acri. Sepa usted pues,... que... que... 

Quik. Siga usted; de su preciosa boca no puede salir 
mas que buenas noticias; ya escucho á usted, ó 
por mejor decir, ya bebo sus palabras. La vibra- 


cion de su voz en mi oido, produce una cadencia 
duúlcisima; una suaye melodía, mucho mas armó-= 
nica, que las treinta y cuatro copas de cristal del 
Señor Galiano; mas dulces, que los gorjeos del 
ruiseñor enamorado; mas lánguidos y melífiuos, 
que las incitantes habaneras; mas espresivo que los 
organillos que andan por la-calle; y mas sentimen- 
tal y tierno, que el caballero particular, y el Valle 
de Andorra. . : 

Prius. (Baja á la escena.) Pues á pesar de todas esas 
lindezas, lo que tiene que decirle á usted mi seño- 
rita, le vá á saber, peor que si oliese á cuerno 
quemado. 

Quir. Qué me preságia tu lenguaje? Qué males me 
amenazan, que solo de escucharte me.-se saltan las 
cuerdas de mi espíritu, se desafinan las fibras de 
mi corazon, y se aflojan las clavijas de mi vida? 

Pris. Mire usted, yo no entiendo esa música; pero le 
diré muy clarito, y sin ambajes, que mi señorita 
SA. 

Quir. Calla! No arrebates de un solo golpe las ilu- 
siones de mi vida; no acibares mas la hiel de miin- 
fortunio, pronunciando una palabra que estinguirá 
el hálito de mi existencia! Conque se yá usted? Y 
á dónde? En 

Ari. No, si no me voy... 

Pris, Si es que se queda, 

Quir. Pues tú has dicho. .. 

Pris. Si usted no me ha dejado hablar! 

Quír. Pues entonces, no ausentándose, no separán= 
dose, que mal puede amenazarme? Esta preciosa 
mano, espero en breve poder llamarla mia. 

Acrt. Quirico, por Dios, suelte usted... 

Pxis. Pero hombre de Dios, si lo que tenemos que 
decirle á usted es... 0 4:59 
Quin. Ya me lo sospecho; que de nadie será sino 
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Pris. No eseso.... 

Quir. Pues entonces, qué es? 

Pris: Lo otro; no nos deja usted meter baza; y lue= 
go dicen que las mujeres somos habladoras!.... 

Quir. Bien; ya me callo; ya. estoy preparado para 
esa impresion desagradable, que dices que me ha 
de producir el mismo mal efecto que un fd soste- 
nido, en una escala de do. 

Pris. Pues bien; hoy hemos podido columbrar... 

Acrt. Creo... tengo sospechas. .. 

Quir. Sospechas! Acaso de mi fidelidad? Puede usted 
crecrme infiel, cuando mi lealtad supera á la de un 
perro chino? Abriga usted celos? Celos infundados; 
yo no me trato con mujeres! Fuera de usted, no 

“hablo con nadie del bello sexo, mas que los viernes 
cor mi lavandera; y esa, juro por el arpa de Da- 
vid, que tiene mas de hombre que de mujer. 

Pris. Ay! que charla tan impertinente! Ha de saber 
usted que... 

OLzG. Caracoles, qué es esto? (asomándose por la 
puerta izquierda.) 

Pras. (El amo! Somos perdidas...) Si, "señor Doctor, 
se le pondrán las unturas, y se le dará el caldo! 

OLzc. El caldo! - E 

Quir. (A mí si que no me vendría mal uno de ga- 
lina. ..) (temblando.) 


ESCENA 1V.: 


Dichos, don OLEGARIO. 


Qui. (Por dónde me escaparia yo!) 
Pris. (La hemos hecho buena!) 


Cuantos menos bultos... 


Acri. (Dios mio, qué desgracia!) 

Quin. Beso á usted la mano. (le hace dos ó ¡tres cor- 
tesias ridiculas, y sale por el foro.) ' 

OLkG. Quién es ese mocito que sale, y que te tenia 
agarrada la mano? 

Pris. Quién habia de ser! El médico. 

Orrc. El médico? Nunca mas á tiempo. (sale y vuelve 
trayendo del brazo á Quirico,: que le. sigue asus- 
tado.) 

Acr1. Ay! somos perdidas! ... 

Pris. Vé usted! Si yo no hubiera consentido!.... 

Acri. Y ahora, qué hacemos? 

Pris. A grandes males, grandes remedios! Fínjase 
usted enferma, y seguiremos diciendo que es 
médico. - 

Acrr. Pero si... 

Pris. Silencio, que ya estan aqui; 
muy malita. 

Ozgc. (saliendo.) No escosa, señor facultativo, que yo 
no me entere de qué dolencia viene usted á curar 
á esta casa? E 

Quir. Yo, caballero, la... la... la... 

Pris. La señorita, que despues de comer se ha pues- 
to mala; y como yo, gracias á Dios, no me aturdo 
para estas cosas, lo primero que hice, fué darla 
una taza de culantrillo, y luego avisará este caba- 
lero, médico afamado, que vive en la vecindad. 

Otk6. Luego estás mala? * 

Pris. Si señor; está muy malita. 

Otgs. No hablo contigo. (4 Prisca.) 

Acar. Sí, papá; la comida... ú... 
(Qué vá á ser de mí!) 

Orr6. Y qué sientes? 

Pris. Ya se lo he preguntado, y dice que vahidos, y 
una pesadez. N 

OnkG. Yo le pregunto á 
mia? Tesoro mio! 

Acr1. Pues, eso, una pesadez... dolor de cabeza... 
los nervios... 

Pris. Yo me «asusté , porque se puso muy desco- 
lorida! 

OLkEe. Con efecto, estás muy descolorida y fria!... 
En esta casa ha entrado la epidemia, porque yo 
tambien estoy muy malito! Pero mi pobre hijita! 
Qué manos mas heladas! 

Quir. (En cambio, yo estoy sudando!) 

Onec. A ver, señor doctor, cuáles su opinion de 
usted? 

Quir. Mi... mi, 

Pris. (Ahora sale solfeando!) 

OLzc. Si, la opinion de usted, sobre la repentina en - 
fermedad de mi hija. .. 

Quir. Pues mi opinion es... que... (Por dónde me 
escaparia yo!) 

Otra. Te sientes mejor? 

AcRI. Si señor, mas aliviada. 

Pris. (Animo, y hable usted mas que un barbero.) (4 
Quirico.) 

Quir. Pues mi opinion es, que dándole unas friegas 
buenas... 

Pris. El caldo que usted la recetó antes, se lo dare- 
mos en seguida. : > 

Quir. Si, es lo mas acertado; que la dén un fuerte 
caldo con cepillo, y que beba unas friegas. .. 

One. Hé? 

Quir. Digo... que, beba, y que la den... 


póngase usted 


O. MO ÓSE .... 


“mi- hija. Qué sientes, hija 


. . mi opinion? la... la... 


 Pris. Si, si, entendido. : 


Acrr. Ya estoy mejor, mucho mejor. 


OurG. Pues señor médico; una vez que se encuentra 
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usted aquí, y que mi adorada hija está mas alivia- 
da, aprovecho la ocasion para consultarle, sobre la 
enfermedad que me aqueja, y que tanto me mo- 
lesta. 

Quir. (En dónde me he metido?) 

Otk6. Ante todo, usted no será de esos que curan 
con agua de la tinaja? 

Prius. No señor, es alópata. 

Orea. Yo quiero un médico, que recete, que mande 
medicamentos, porque para que me den agua cla= 
ral... Eb! . 

Quir. Claro! : 

OLEG. Para ese viaje, no necesito yo alforjas... 

Pxris. (Fenga usted osadía, y recete de firme; sino, no 
hay quien le libre de una paliza.) 

Quiz. (Qué vá á ser de mi!) 

Ant. (Dios mio, qué compromiso!) 

Ouz6. Pero tú; Prisca, no traes el caldo que ha man- 
dado este caballero? 

Pris. El caso es, que se ha gastado en la sopa, y no 
lo hay. 

Quir. Ah! pues entonces, si no lo hay, no se lo den 
ustedes; estoy seguro, que la intencion obrará en 
ella el mismo buen resultado que si lo tomára. 

Otec. Ah! cree usted que con la intencion?. .., 

Quir. Si señors la intencion basta; en ciertas enfer- 
medades, la medicina es enteramente inútil... 

Pras. (Qué dice este alcornoque?) 

Quir. Y con la intencion de tomar el medicamento, 
sana. (Sudo tinta!) 

OL:G. Me deja usted maravilloso con ese nuevo 
curativo! 

Quia. Es el último descubrimiento que ha hecho la 
ciencia. 

Ouzc. Pues volviendo á mi enfermedad... 

Quir. (Dios me ilumine!) 

OLrc. A veces suelo sentir unas punzadas... 

Quir. Eso no es nada. 

Orce. Y unos dolores... 

Quir. Eso no es nada. 

OLzc. En todo el cuerpo. 

Quir. Cosa leve. 

OLzG. Y sobre todo, en el costado izquierdo... * 

Quin. Lo dicho, nada. 

OLzG. Que me quita la respiracion. 

Quir. No es cosa de cuidado. 

Ouuc: Y me dan unos desmayos... 

Quin. Eso es de poca importancia. 

OLzG. A manera de accidentes, que me quitan la 
razon, haciéndome cometer mil locuras, hasta 
darme contra las paredes. , 

Quin. Pues señor, todo eso es una bicoca, y dése us- 
ted pór curado. (Como coja la puerta, ni los gal- 

os me alcanzan) A ver el pulso? Retardando! Mo- 
derato! Creschendo! Nada, amigo, nada; no tenga 
usted cuidado... (Sino se muere, será porque Dios 
no quiera!) Y sobre todo poca aprehension; hasta 
que no se vea usted de cuerpo presente, no tiem— 
ble usted. 

OLr6. Y de qué me habrá sobrevenido esta aguda 
enfermedad? 


plan 


¿Quir. Esta enfermedad... 


Pris. (Animo!) : 

Quin. Le ha sobrevenido, indubitablemente, de.. 
de... (De qué le habrá sobrevenido?) De que la 
claye, digámoslo asi, mas propensa á las entona-= 
ciones intestinales del estómago, originan las fusas 
físicas, y corcheas gástricas, las que pasando por los 
hipocóndrios, se introducen en los homoplatos lon- 
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gitudinales, ó civiles, se coagulan conveniente- 
mente en los metacarpios rurales, mientras que 
las médulas escrofulosas' y relativas. se abstienen 
de funcionar, segun las mas acertadas opiniones de 
los mas célebres veterinarios. 

OE. Quedo enterado! (Este hombre es un pozo de 
cieacia.) (4 Prisca,) 

Pais. (Yo tal creo.) 

Quir. (De esta no me libro de un estacazo!) 

OLtG. Y tendria usted la bondad de marcarme un 
plan curativo, con el cual desaparecieran esas en—- 
tonaciones intestinales? 

Quin. Nada mas fácil: (El padre de mi novia no tiene 
nada de Salomon.) Por la mañana, en ayunas, se 
toma usted un vaso de leche con un cortadillo de 
vinagre. : 

Pris. (Que bárbaro!) qdo 

OLEG: Hombre, leche con vinagre! 

Quir. Oh! es muy estomacal y flamigero! 


OLzc. Oh! pues si ese remedioes flamigero, entonces.. ' 


Quir. A la media hora, hace usted que le apliquen 
tres docenas de sanguijuelas. 

OLzc. Animas benditas!.. En fin, por la salud hay que 
hacer algun sacrificio... Conque tres docenas? 

Quir. Niuna menos. 

Pras, (Pobreseñor!) 

OLEG. Y en qué parte hay que ponerlas? 

Quir. En el occipucio. 

Onzc. Entérate bien. (4 Prisca.) 


Quir. Enseguida, le pondrán á usted seis cantáridas 


bien cargadas en los brazos y piernas... 

Pris. (San Bartolomé le ayude!) 

Quir. A continuación, que le apliquen á usted seis ú 
ocho pares de ventosas, Y... : 

OLEG. En qué sitio? 

Quir. En la boca del estómago, y en la laringe! 

OLkEc. Se hará como usted indica, señor Galeno! 

Quir. Y á continuacion... , 

One6. Mas todavía? 

Pris. (Este hombre nos vá á comprometer!) 

Quir. Cuatro sangrias sueltas en los pies y en las 
manos. 

OLg6. Pero hombre de Dios! Sueltas? 

QuIr. Si señor, sueltas; este es el mejor sistema para 
curarle pronto. 

Pris. (Ya lo creo; echándole á la sepultura.) 

Ongc. Y diga usted, tocante á alimentos... 

Quir. Nada; dieta rigurosa; absolutamente nada, 

, mas que la leche con el vinagre, y una crecida dó- 
sis de jalapa desleida , ó disuelta en'un cuartillo 
de vitriolo. 

OLEG. Esa medicina será un poco fuerte? 

Quin. Un sí es Ú no es; apenas se conoce; siga usted 
ese método por cinco dias, y yo le afirmo, que al 
sesto no le duele nada. 

Pris. (Lo creo!) 

Ouk6. Este hombre es un pozo de ciencia! 

Ari. Y con respecto á mi, qué régimen?... 

Quin. Usted, señorita, se curará con una toma de 
perfecto amor, mezclada con dos cucharadas de fi- 
delidad mútua, y unas gotas del bálsamo de la 
constancia, y así llegará al fin que se desca , que 
es el de su completa curacion. 

Otzc. (sentado en un sillon, y reflexionando.) Conque 
sanguijuelas, cantáridas, sinapismos, cataplasmas, 
ventosas, leche y vinagre, dieta rigurosa, y san- 
“grías sueltas? Este hombre es un prodigio; si con 
esto no me alivio, es porque mi enfermedad no 
tiene cura. ? 


Cuantos menos bultos... 


"ESCENA Y. * 


Dichos y D. Marcos. 


Mar. Cuando las puertas de las casas estan abiertas, 
no hay necesidad de llamar! 

Otec. Bien venido, señor don Marcos! 

Mar. Mal venido, digo yo! $ 

Acni. (Ahora si que vá a ser ella!) 

Pris. (No tiemble usted, que de esta ya hemos esca- 
pado!) 

OLg6: Se ha comido ya? 

Man. Si- señor. (4gripina, Quirico, y Prisca hablan 
aparte.) 

Orr6. Pudiera haberlo hecho usted con nosotros. 

Mar» Vengo echando los bofes. 1 

OLrc. Pues nunca mas á tiempo; si está usted en- 
fermo, aquí tenemos un médico, que es el pasmo 
del mundo; la ciencia personificada. 

Pris. (hablan aparte los tres.) (El amo se ha empe- 
ñado en casar á su hija con ese don Marcos, y eso 
es lo que teniamos que decirle.) 

Ari. (Y por eso le hice á usted bajar en mal hora!) 

Quir. (Y me lo dicen ustedes con esa frescura, cuan- 
do de angustias:se me salta del pecho el corazon, 
y creo que vá a salirseme el alma por la boca!) 

Maz. (hablando con don Olegario.) Médico jóveny que 
seguirá las doctrinas del doctor Hamneman, y 
querrá curar las dolencias con agua del rio? . 

Ont6. Al contrario, amigo; 4 mi me la recetado tan- 
tas cosas, que solo de escucharle creo que me he 
puesto bueno. Consulte usted ese pico de oro, y 
verá qué pozo de ciencia. 

Quiñ. (La muerte! La muerte es el único partido 
que me resta; huir huir de este mundo falaz y en- 

' gañador, de este mundo petnicioso y corrompido, - 
donde no es verdad nada, donde todo es mentira, 
hasta el amor. Moriré!, Moriré! Moriré! «Gran 

“Dios, morir tan yovene..., 

Mar. Don... Don... cómose llama usted? 

Quir. No tengo nombre! Ya no existo! Soy una som- 
bra, un esqueleto; un alma en pena! 

Oz6. Canario! Mire usted lo que dice! 

Mar. Se ha vuelto loco? 

Acri. (Por Dios, Quirico!) 

Pxis. (Verá usted como nos compromete este mente - 
cato!) 
Quin. Morir, solo morir, «yo que he penado tanto!» 
Max. (Un médico que capta! Que habla en secreto 
con Agripina y la doncella!... Si será este el que 
segun me ha dicho el portero, está confesándose 
todo el dia en el ventanillo? Probemos.) Cabillero, 
me han hablado muy ventajosamente de su cien- 

cia y quisiera consultar á usted... 

Quir. Sobre alguna enfermedad? Oh! dicha! Está us- 
ted evfermo, y quiere ponerse en mis manos? 
Acepto; yo me encargo desde ahora de su cura- 
cion; seré su médico de cabecera. (A este le mato 
en seguida; no llega á las veinte y cuatro horas.) 

Mar (Me afirmo en mis sospechas.) Ha simpatizado 
usted conmigo, y me entrego en sus manos; deseo 
que seamos muy amigos. (le dá la mano y Quirico 
hace gestos de dolor.) 

Quin. Gracias; tendré á mucho honor... ay! ay! (Va- 
ya un cariño apretado ) : 

Mar. Pues como decia... yo estoy malo! 

Quir. Ya sé la enfermedad que usted padece, y con= 
ficso que es muy peligrosa; lo he leido en sus ojos. 
Usted está en visperas «¿e casarse! 


OzEs. (Que talento! Hasta es adivino!) 

Quik. Y eso, en su edad de usted, es una enfermedad 
muy aguda. 

Mak. Aguda, hé? 

Quik. Primeramente, tomará usted la leche de burra. 

Maz. Si, he! ó . 

Onr6. Qué medicina tan estraordinaria! 

Quir. Pues en el dia está muy en boga, y hay quien 
la toma todo el año. 

Man. (No sé cómo me contengo! Aquí hay gato en- 
cerrado! Agripina está como asustada; la doncella 
cuchichea y hace señas al médico y...) (Sorpren- 
diendo una seña significativa que hace Priscu 4 Qui- 
rico.) Rayos! Yo” soy muy lince. Z 

Acri1. Ay! Nos ha asustado usted. 

Mar. Si ustedes se asustan de todo!... 

Quir. (Este me finiquita.) 

Mar. Soy muy perspicaz! 

Or. Pero qué es esto? 

Mar. Y el que á mí me la pegue!... 

Prius. (Necesita ser muy pillo!...) 

OLzc. Nos ha asustado usted, y sobre todo, á mi hija; 
la ha dejado usted temblando. 

Mar. Calle usted, calle usted; (con voz lúgubre.) de- 
biera avergonzarse!... 

OLkeG. Pero don Marcos... 

Pris ,(Mal nombre tiene para casado!) 

Mar. Ponerse sonrojado! 

OLe6. Pues no me dá la gana de sonrojarme! Ade- 
más, á qué viene esto, cuando pronto será usted 
mi yerno! Ñ 

Mar. Me parece que no! 

OLEG. Cómo que no? 

Mar. Como que no! He descubierto el complot! 

OLEG. Complot! 

Mar. La intriga! 

Ontc. Intriga! 

Mar. Qué señas eran esas? (4 Prisca.) 

Pris. Cuáles? 

Mar. Qué guiños eran esos? (dá Agripina.) 

Ari. Qué guiños? 

Mar. Qué médico es este? 

OLrkG. Un médico famoso! 

Mar. Si, que me ordena la leche de burra. 

OLEG. Cuando él lo dice, creerá que usted la necesita. 
Hágame usted el favor de* tomarle el pulso. (4 
Quirico.) 

Mar. (sacando un rewolver.) Al que se acerque, lo 
abraso. 

Pnis. Jesús! 

Ouz6. Señor! | 

Quir. Dics mio! 

Acrr. Padre! ) 

Mar. El portero tiene razon. 

Onr6. El portero? 

Man. Y los vecinos! 

OLrG. Los vecinos? . 

Mar. Los vecinos, que la yen siempre; y eso me 
asusta! 

Ok. Pero á quién? 

Mar. A su hija! 

OLEG. A mi hija! E 

Mar. Si señor, la han visto! 

Oizc. Qué habrán visto á mi hija los vecinos, y el 
portero, que tanto asusta á este caballero? 
Mar. No se haga usted el desentendido, que tambien 

usted lo sabe, y por eso quiere endosármela? 

Ozec. Endosársela! Pues qué, mi hija es letra de 
cambio, ó pagaré para endosársela! 


(4 un tiempo todos.) 
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Cuantos menos bultos... > 5 


Mar. Sepa usted que no ignorolo del ventanillo! 

Ouz6. Lo del ventanillo? y 

Mar. Su hija de usted tiene... 

Orz6. Y dónde tiene mi hija ese ventanillo, que no 
lo he notado? 

Mar. En la escalera! Por donde habla con un jóven... 
'que tal vez sea ese médico insigne... * 

Pris. (Tiró el diablo de la manta") >. 

OLzG. Pero D. Marcos, usted ha bebido mas de lo re- 
gular, ó se le ha trastornado el juicio! 

Mar. Cómo se entiende? 

Ari. Padre, una vez que tengo que hablar, diré, 
aunque incurra en su desagrado, que estoy pronta 
á dar mi mano á quien usted ordene, pero tenga 
por entendido, que tan solo de este caballero es mi 
Corazon. 

Oz. Hija ingrata y desconocida! Cómo te atreves... 
y usted, médico aleve. .. 

Quir. Señor... Sus gracias me cautivaron, y una vez 
que este caballero tiene miedoá lo del ventanillo, yo 
remediaré el mal que he hecho, casándome con ella, 
si ustod nos dá su consentimiento. 

OnzG. Y usted, qué dice? 

Mar. Yo? Que deberia matatle aquí mismo; pero. .. 
que no lo hago, en obsequio de su bija. 

Quin. Oh! sublimidad! Oh! bondad! Oh! longani- 
midad! 

Otz6. Y mi hija le quiere á usted ?. .. No tengamos 
luego... 

Quir. Señor, cuando ella me abria el ventanillo... 

OLt6. Si; es una prueba! Qué le parecen á usted las 
niñas del dia? (4 D. Marcos.) 

Mar. Huf! 

Oze6. Verdad que en mis tiempos eran iguales. Bien, 
eonsiento en vuestro enlace, y esta misma noche se 
firmarán los contratos. 

Quir. Esta noche? «Noche feliche... feliche noche!» 
(cantando la Traviata.) 

Acr1. Papá, cuánto se lo agradezco... 

Prius. Al fin se salió con la suya el musiquillo. (Calle 
usted, que se espantan los ratones!) 


_Mar. Pues yo estoy aquí de más. 


Onz6. No, no se vaya usted... 

Mar. Si, cedo el puesto á otro. Cuantos menos bul- 
tos... (vase.) 

Pnris. (Mas claridad.) 


ESCENA ÚLTIMA. 
Los mismos, menos Marcos. 


Okc. Quieres que te diga una cosa, ahora que esta- 
mos en familia? 

Quik. Si, digame usted lo que quiera. 

OLEG. Que me alegro del cambio, siquiera por tener 
en mi familia un tan insigne médico. 

Aci. Ese es el engaño, papá, que no es médico. 

OLEc. No es médico? 

AcriI. No señor. 

OnkEG. Pues qué es? 

AcrI. Músico. 

OLe6. Músico! 

Pris. Si señor; flautero. 

Orrc. Flautero! 

Quir. Soy primer flauta en un teatro-café. 

Ouk6. Y á ese oficio se le saca para comer? 

Quir. No señor; solamente para cenar. 

Oirs. Pues cómo asi? Le 

Quir Porque me dan cinco reales y un café, con me- 
dia tostada de abajo. 


OL os 
Que. Per 


< iy 


a 
El perdo 
A hhoyít imp z 
1 Massiosagrada A pa 
E porfavor, concededme | Se 

TEN ue palmada. 


2 
Ñ 
a 
1] 
E 
- 


| o yal Aja 


Pio no poa 


> Cai 


¿100 > 
ÓN UN 


1s0s pediremos, sed 
Mc bro 0 | 
on «solamente y a 0 A * A 
loramos. A Moo pa RITA 


Hato IE E ra TO 


e e de inicia DE GABRIE 
; San Ber rardo, 


a 
; y L - 
yaa - y 
a] 4 
1 s y f e 
n A 4 
DS FIN: + SU. 
- 5 eN í : 
AN y Win 
4 - 7 ' Ls 5 
a de ! 
f 5 : 
: Mg ' E : RA od ne : 
- É 
y" v € e » E 1 j í 
; E 
E , j ha y y d 
4 4 j 5, ia 400 Ruta Y= 0 Bd A 4 
a ¿ , 
4 0 ¡ : 51 e $ 
a pa A e lo. 14 
Ñ ¡RTS j 
$ q A y 
y . E: 
Le E 
í 
a at i 
Ñ' 1. > t 
de - 
my 
A 
> , 
y q : NE 
Moe EA Y A ! NA 
e - e > 
a 
mn > e 4 
P A * Ain ¿e > 
a Ye , e 44 E es 
e > y 
me $ É 
PE E + 4 J 
AT Poiá ; 
la i P 0 
. W de X > ; 
AL nn, A yy d 
Ñ he Y 7 be ae Sp y 
, 5 y AS (NA Se , e E a ; 
j ES Ad RE a TS “bz sugiere: 
Ej o » > A £ 
B E a e ld añ 79 
á k » Ly EI E 2H A 3 es 
, pe T. y 
8 nd 
mo: ye 
, 
. sanz 
> oda , ES : 
De e 
Ms , en 
nal 
AL sy 
: 1 
o a 
: y 
e > dl 
i ñ 
y j 
/ 
, S 
] PS 
, E + 
151 
v 1 2 4 
y . .. » 
LN 
Mo 
1 , 
E 2 
es ! 
* E Z e 
A > na 
ri 
Z $ 
; . 
= 42 
» 
a . 
+ 
. 
y 
k Mo, es 
- Na , 
” » h 
- pa 4 
; NA? 
1 E 
e 
, he 
4 - 


y Disfraces, sustos y enr os. - .S 
Tres pies al gato... IA 17 e | 
El pa Da del jode mi major ze A e TO e UA 5 

Un o de azares. 5) a ds Mo EEN TRES Ó MAS ACTOS. 
- Para mentir, las mujeres. - O al EA q 

ho Logo por fuerza. a A El castillo delos 7 Virlánganos. 

Mandar en gefe. 23 E e Maria! O la emparedada. A 

+ Querra, para hacer las paces. | | Tapas y medias suelas. A 

io AO ACA 


«2 


13 y y 
p es y k E ] 
ES Pu. ES RA í ye Ñ : 
, pl ULA TR ll E 
le ke 
E 4 a ¡E h 
Al Vb Sy 
F f a 
'a 
4 É 
- 4 
1 
x q E 
8 a 
. E ] e 
Xx 
pe 
= 
x ñ x A 
$ 
, 
= E e 
? 
« 
EJE E 
5 > 
A 
- 10 0 
ñ 
a . 
l, MAS ES 
AA 
= Ce De 
S 
y > 
3 ea Ñ 
PA e 
% 7 : 
4 
Le y E 
Sa 
E A 7 
' ES 
el 
gor o Es 
; e de 
j y E 
” y h - as 
ft y ; Ú 
, , 4 
4 n , 
y Nx A 
y o 
E 3 ¡ pt ” e 
y + 4 
j £ : . 
4 "e y 
' “ 
E ES 
1 
e 
y e 
3 - a 
a LS x 
el .- . 
> 4 
5d 4 
4 
< ba ' 
¡ 
- ? Ñ A 
Ú j y 
3 
' ; E Ey Y 
A K 
y 


y 


SAO ¿27 


nba al ld 


E 


: 3 | 
MN sal ób Js 1 


IN AR 
. ¿sit ARI Ar 
Y E A 
. - e 
A PA hal 
j de 
dl Él el 
- X 
; 
ESA 
p ' 
a A « 
Na 6 a 
y Sy 
¿A z NA 4 
+ 
. y ES As 
E 2 
» ” 
, - 
2 5 SS 
> 1 fben 
> 4 5 . 
hs .. e y 
1 = 
4 s E 
k - E 
) Ei 
. > . 
- Ja 
Zi Z > lie 
=4 > E 
» ; na 
E E se 
¡ A a 
pos . 
” Ue Ls 
- .. «s A 
h ” 7 A o É . 
, a 
4 : A - 
z « > 
- . e Fr 
= > E ta 
- : 
3 E 
Y > e $ 
+ 
E E : hd 


A 
Los cabez 7 a ; 1 ad A 9 
e de pe ó dos siglos des iy a Paris, primera Pa Ll Ho e o. 3. 3.5 Un padre para mi amiqo,t.2. 2 4 
+ LaCalumnia,t.B. 3,6 Idea segunda parte, t. $0, 8 16| Vo es oro:cuantorelure, o. 3 5 7 Un. e apra ia o 
, Castellana de Laval,t. 8. 3| 9 Los Mosqueteros, t.6.c. 2114| No hay mal que por bién no ven-| | X : a Inctero gr ue X1HA 
í Cruz de Maita, t. 5. 2; 8 La marquesa de Savannes, l. 3, [2] 5 a,0. 4 3 tr de ; 275 
Napa á pájaros, £. 1. ¡2 Mo o t.k. 6/8 nd por esas! 0.5 3 no de aa 5 a $ 
=(r . Li EL 5 ó E j 98 0! d .D. 
vts : a ia ó cl magne ¡A zx econ de S. Bartolomé de Sida, Al i tanto ni tan poco, t.3. [4 4 Una cura por homeopaña, £s. 153 
Los Contrastes, t. 1. ¡215 '— Opera y el sermon, t. 2. 3| sl Ojo y mariz!! o A. ha En E son decaja, 41 
La conciencia sobre todo, 1.3. ¡2| 4 —Pomada prodigiosa, t.4. la] 2) Olimpia, 6 las pasiones, o. 3 2 5 E e eras, 6. 3, 58 
0 =Cocinera casada, t. 1. 13| 4 Lospecados capilales. Mágia, 04 9| 9| Otramoche dano q PA 3 epror de ortografa, 0.4. 2.5 
y Las camaristas de la Reina, t.4. 7| 6 —Percances de un carlistu 0.1 519110 ñora,t. 4 o | El Ci AR 7 
La Corona de Ferrara, t. 5. sl 7: —Penitentes blantos, t. 2. ES Y A MN y 2 pura di por poder,0: 4.5 1309] 
¿Las Colegialas de Saint-Cyr, t5 2 7 | Lapagade Navidad, zarz. 0.4. |5|15| Percances dela vida, t. 4 A tio caba de A q, 
La Ameca la 0.4. - l4l 6 —Penitencia en el pecado, t. 3. [3l 6 Perder y ganar untrono 1.1 la a : 1 eo e 2 4 
=Cruz de la torre blan ha ip od | y dd: y Y. Me A : 
a ita rca CU ad e o Aten, 
. Fl AS . AE € y 1 
es dador 0.3.0 Ni : ado capenedia, E A E pd fortuna y privanza, O. 3.12) ¿¡Un corazon maternal, t. 3. 1] 5| 
= Condesa de Senecey, t. 3, nato ponce do Not Michon,12 4| 7 A de ee A ollo ddr: A E | 
=Caza del Rey, t. A. 9! 6 —Prusianos en la Lorena, ó 1 ) On e | | 
—Capilla de San Magin. 0.2. |3| 4. honra de una madre e E ó 1217 e epale e las señas: 04 2 10/Un hijo en busca de padre, 1.2. 5 3| 
—Cadena del crimen, t. 5. 5! 9 La Posada de Currillo, 0.4.  |a| 3 P ea AR A lan cda bd 201 
—Camganilla del diablo, t.4 yp. | —Perla sevillana, 0.1. 513 a pd Le a pd mb e Ad cd pub SE ¡2.4 
e : o a E ; : ¿L ; 2.5 «o de Napoleon, 1.2. 13 4 
o pi S E o aa dle Lodi 5 a 444 tener un mismo nombre,o.112 ¿[Un casamiento provisional, 1.1.3 4 
Las carlas del Conde-duque, t. 2 4| 7 —Pena del talion ¿ venganza dej. porq o vea Ena quese serreta d. de 29 
La cuento del Zapatero, $ 3. "19 6 unmarido, o. 5 A O 3 4]Un quinto y un párbulo, £.4. 12 51 
—Casa en rifa, t. 4. 46 .2| 3 —Quinta de Verneuil. (.5 p E a SN , on ss a pedis dl 
—Doble caza, t. 1. 18 6 — Quinta en venta, o. 73 0 : STE, ama Ed dd 4 
Los dos Fóscaris, o. 5. 444 Lala setiene y lo que se pierde "| . nac dr tal 5 e! 
La dicha por un anillo, y mági—. | (EE j 3| AlPor casarse! e A Eon Ao > 3 Dn E Z ¡2 3| 
co rey de Lidia, o. 3,«Mágia. 4! 9 Lo queestá de Dios, t. 3. 316 Pero Grullo: zarg 0.9 DU Cbrdodá Deler Jealoiió ¡25 
Los desposorios de Inesio. S: 5 3 La Reina Sibila, o. 3. ia” 6l Por o e E 4 al $ Das pal id aaa o B1y3 
Y Por Edd dados t. 3. 9/22 o Margarita, £. 6 c. 17 47| Por amar perder un trono, o. 3.13 A pi A posa, |.! ¿| 
as dos he: 2 e p ] tencia, 1.5 | mira ; 
Los daa da E ode Di de E A EDO: el 4 E le de Ro o. 3., 551 
—Dos rivales, o. 3. la) 9 Los rey A | dt pe E O o E 51 
E e e de AOS " E OS aros de Ar 5 dd 9. 1, ta E marido duplicado, o. 1. 3.4 
: —Dos emperalrices, t. 3. 3| 8 —Saboyana ó la gracia de Dios, |. | ne a ña Reino pa ta js 6 
| Los dos ángeles guardianes, 1.4. 1| 5' t.4. : ¿| S| Quién será lre? t,2 Uns rd da E 
—Dos maridos, t. 1. 5 3!—Selva del diablo, t.8 15 Dutén re ee APIO 291 on ronlo, bd 1144 
isbama en el quardaropd od Al e seronera qa ARO 1 | ulénrewrá el último? £. 1. 1| 4 ¡Una encomienda, o. 2, 195 
ardor deso a. pa, 3 6 | —Sesentona erolialá 30 3 5 werer como noes costumbre, 04.13 5 Una romántica, 0.4. la 3 
La esclava desu deber, 0.3. 19) 3! Sombra de de amante LA 2 . EA FienEo me mot e | rs Angelén las boardittaw, 6.1. 11. a 
—Fortuna enel trabajo, 0.3. [2 7|Los soldados del rey de Roma,t2 2 7| Quien á hierro mat 4 El 1 eo desigual,-o..3, al 8; 
Los falsificadores, t. 3. E $|—Templarios, 6 la encomienda| | A... 0, 4. | a Acha merevida, o. il. 11 4] 
La feria de Ronda, o.1 a 8l de Aviñon,t. 3. 14) Rei Pads ¡ on E 2 431 
nados le locura: e a sr: 114 , etnar contra su gusto, t. 3. 2, A Una Noche de Máscaras 0.3. - l4| 7 
2 —Favortla, t. 4. a E A ar cera dama-duende,t. 5 > sil moberto Hotahi e dle Jugo det y e efe | 
* == Fineza en el querer, 0. 3. 31 —Toca azul, t. 4. Ne DT y pe e 214 
13 e ferias ue Madrid, o. 6 e. 3 44 Los Prabucatres, 0.5. 015 Rue, defenale de los deréchos| | *| En Pola stad, gs E E 
1 Los Fuerosde Cataluña, o. 4.  |2 14| Ultimos amores, t. 2. auch ER AE TA 15 
4 La alas eres t10c.'6 18 tua Usda a partida doble, t. 4. e a 1.3 4 la Pim o Ñ 5! , 
Gaceta de los tridunales, 1.4. 3. 4|—Yiuda de 45 años, £. 4. 3 2 Recuerdos del dos de mayo, 6 el! Dhe errorutbcion=a ES | 
k =—Glori la' 4l—Victima os | o del dos de mayo, ó e ña preocupacion, o. 4. 13,6 
A a A ON E 
Lua dean ban E po e : , 0.4, 51 7 to en las Californias, £.1. 12 5 
mia E E 4 A » Mauricio ó la favorita, t.9 a A E 0.3. 2110 Una tarde en Ocaña ó el reser— sl 
mena del collado, 68, AS palltarde Yue e jes Jero" e, Pr o. pa y 2110 pe por fuerza, t. 3. a2os6 
asa del cárvetero to la letto cioilmónte, EL 00 El : cagon e por amar perder la pe Ea parentesco,o. 4. 13) al 
Las huérfanas de Amberes, t. 5 |2 10| Memorias dedos jóvenes casadas, |*| O Ol mabucio de A 12, 3 
La hija del regente, t. 5. 315) £1 Ñ al 3 [Si acabarán los enredos? 0.2. 5 Ae A 
cs hijas del gas los infantes! | o! re a por de pole 1.5, 5| 5 Sin empleo y sun 0d Bol) 0: E on me y se, +A e docoltcaol El 
e Carrion, 0. 3. 2 ta Juana, ólas consecuencias [Santi bonili barati,o. 1.12 un hombre de Í la' «el 
a Hija del prisionero, f. 5. 46| de un oicio, t. 5. S doin ln ASMOro de stadaro- mi 00 19,001 
Haroldo ST tronost B. 'S 1 Hariin y Balto ó los amigos e A terna Psp paña pa Hb Catalana y una señora, 6.4.4, 1 
Los hijos del tio Tronera, o. 4. 13! 5! de la infancia, t.9c. 412 pas dd e AR! Una No eS de 2, 8l 
—Hijosde Pedroel grande, t.5. :3,13| Mateo el veterano, o. 9. la 7 Sobresaltos y congojas. o. 3 as ea e al 
La honra de mi madre, t. 3. 3| 5/ Marco Tempesta, £. 3. 5 Seis cab pte e y 
Hija del abogaco, t.3. 2) 5| María de Inglaterra t. 8, 2 A e ezas en um sombrero, Ya por vos y vos por olro! o. 3. ¡4 51 
—Hora de centinela, tt. A 8 pl pa de York,.é. 3, 2 AS AA E O SE 
—Herencia de un valiente, t. 2 4] 4/40r Remont, t. 3. | 5 ido 2 
Las intrigas de una corte,t.8. 4] 1|Uauricio, 6 el médico DenaroRiya] 4 de yA, d el marido aero ADVERTENCIAS 
La ilusion ministerial, o. 3. 5191, 12 “3 4 Tanto por tanto, ó la capa roj 977 A he MS 
Joven y el zapatero, o. 4. 91 3 Mali, ó6 la insurreccion, 0.5. (1 10| 0.1 . E qe á E 
Juventud del emperador Car—| Monge Seglar,o. 5. 3 7 Trapisondas por bondad, t. 4 11 S( La primera casilla manifiesta las 
0.6% ol si Miguel Angel, £. 3, AT bd ? y 94,44. (5/ 8;mugeres que cada comedia tiene, y la 
E rrodada Ev 11 5] Megani,f. 3. : de et OR e. Hugh 0.4... 313 dae los Hombres, ; 
Lego estado, z 4. 414 eya Calderon, o. £. 28 y NE 81 4 e as eno da que acompañan á 
—Limosna y el perdon, o. 4. »|-6| Mariana la vivandera, t. B. lg A í uso, Signilican si es original € 
—Loca, t. El $ 5| 4| Misterios de bastidores, desendal: Mos de. onciaidd, cds eo 3 PURI ALA Lars Ni 
Loca, 6 el castillo de las siete parte, zarz. 4. e iEWaleñfina Valentona 0 4 , 5|. Enla presente lista están incluidas 
torres, t. B. 9 11] Música. y versos, ó la casa del | |Vicente de Paul dl did 12] 7¡las comedias que pertenecieron á don 
e nemeidcirica, 64: 2) 8] huéspedes, o. 1. , Ped im Pda lides ASE | Ignacio Boix y don Joaquin Merás, que 
—Modista alferez; t.2. 3) 6] Mallorca orilla: por dom Jai=| el yA Nu SR los repertorios Nueva Galeria y 
—Mano de Dios, 0. 5. 2| 7] mel de Aragon, 0. 4. lio 4 11 Museo Dramático se A: cuya 
—Moza demeson, o. 3. 3 42 Maruja, t. 4. 2 4 Unduen marido! t. 4 | _ ¡Propiedad adquirió el señor Lalama. 
— Madre y el niño siguen bien, tii ta EEN 4 3 Se venden en Madrid, en las libre- 
8.1. ai 6 Ni ella esella mi el es el, 6 el ca- | Un Juan Lanes, 1.1. 8,4 4. [»| ?frias de PEREZ, calle de las Carretas; 
—Marquesa de Seneterre, t.5. [3| 3! pitan Mendoza, t. 2, 4! 4 Una cabeza de ministro, t. 1 SI O ene ORO: 
Los malos consejos, 6 en el pe- ¡Yo ha de tocarse ú la Reina, t.3.'2 3 Una Noche á la intemperie, t. 1 ee pto e aro acia bn 
cado la penitencia, t. 3. 92| 9 Nuestra Sra. de los Avismos, 6 el ¡Un bravo como hay pd c4 Al ; dr a 
Lamuger de un proscrito, t. 5. |3| 6| . castillo de Villemerse, t. 5. 3 7 Un Biablillo con faldas, t.4. — |4. 
Los mosqueteros dela reina, t. 3. 5| 8] Nunca el crimen queda oculto 4| | ¡Un Pariente lona [5 eg lr MNADMID:£S5 . 
q ere lececda y la mano iz—- Ap sticia e ae e ba SS e 4 8 ue dsaro. 2. E 314 IMPRENTA DE VICENTE DE LALAWA, 
wierda, t 4. los'> |. nm Casomiento econ la mano 1z- 
y peta a q E done El ¿ Calle del Duque de Alba, n. 13. 


£l depósito de estas Comedias, que estaba en la librería de Cuesta, calle Mayor, se ha trasladado á la de las¿ 


Carretas, n. 8, libreria de D. Vicente Matute. 


Continua la lista de la Biblioteca, el Museo y Nueva Galeria dramática, inserta en 


8 Perdon y olvido, f.8. . e 
8 Para quete compromelas!!£ 4. 
a martir!t. 5. 


Andese usted conbromas,!.i. 3 , 


A cuartel desde elconvento,t. 3 


—Bravoy la Cortesana de Vene— 
cia, t. 5. 


WMA! 


= buenú ventura, t.5. 


3140'—+elusion y larealidad, t.4. 
4110'— huérfana de Flandes ó dos 


Ar «njuez Tembleque y Madrid,5./5/15|El Alba y el Sol, o. A, e ey 
A duro Sii SIE RTORO. 0.12| 3¡Elavisoulpúblicoó fisonomista,2 2 e o ay 
Manila! ineroyesposa,t.15| 4 |—rivalamigo, o 1. A SE 
o 0: 20% dineroy esposa, 3l 3 |—rey niña 0 3 4| 5 La conciencia. t. 5. 
¿fin quie: lapaga, 0,2. 5| 3|—Reyd.Pedrol ólosconjurados. |4| 8|— hechicera, l,4- 
Gpletla y raidor,t.3. "> 2|,6 marido por fuerza, £,5. [2 8[— dun deldialio. 1.8. 
Agusti Rojas, 0. 3. 2110 |—Juego de cubiletes, o. 1. 2 yl. 3. 
Prince Ol Eramor á prueba, l. 1. o 
Amores de sopeton, 0. 3. 5| ¿|—asno muerto, t. Byp. 3 ltd valecos de su excelencia, t. 
Amor y abnegacion, y la pastora —Vicsirio de Wackefield, €. B Brt0; +n0 y Lana, q» Ae 
del Mont—Cenis, £. 5. E 7 | —El bien y e mas 0d. 3 115 pr ADA Sin TARA: t. 5. 
A caza de un yerno! t. 2. 5| El angel maloólasgermaniasde e 0,8. B. 
A pl , CS al13¡— Virtud y el vicio, t.3. 
Amor y resignación, 0. 3. y 2 ende '2'10 pda es elirono,f. 4. $ 
Bodas por ferro-carril,t.1 > 3 |—genio de las minas de oro, má- 47 mm pe AA 0 a, 
1a, 0.3 S AO 
oa ¿ara q veterano z Entoas partes cuecen habas,o.1.2| 5|Lasdos primas, o. 1, 
de Julio, o. 5, y 1| 6|E/ parto de los montes, 0- 2. al 5|La codor niz,t. 1. Maci 
Bería la flamenca, t. 5. El 9] que deagos a cnc aplo 
jen—Leiló el hij .7..8111|—carnava: de Nároles, 0. 3, 5| 8 > ¿ de 
Den-Leiló el hijo de la noche, t.7 | rav de Andalucia, 0.4, Alsa [5 pról. y epil. y 
Consecuenciasdeunpeinado, 13 5| 8¡—Torero de Madri”, 0.1. 21 5140 peste negra, E. Ay prot 
Cuento de no acabar, t. 4. 2| 2|Es la chachi, z. 0.1. A CA Le d La 
Cada locucon sutema, o. 1. 1| 3|El tontillo de la Condesa, . 1. (al 4 O Br apor id Y 
45 mugeres para un hombre, t4.14, 3/1 médico de los niños, £. 5. AN sd encia, epa Rai $ 
Conspirar contra su padre, €. 5. 1/10 Es Y. de la boda, £.3. 517 Leo fora a cian e l 
Celos maternales, t.2, 515 A : IA 
Calavera y Procoión t.3 3| 5|fMé esperanza y Caridad,t.S. 13|8 Lo que sobra 4 mi muger,t. de 
Como marido y comoamante.t.1.|1| 2] Favores perjudiciales, t. 4, apa ropicdo TO gota dy E 
Cuidado con los sombreros! £. 1.12) 5[Gonzaloeibastardo,o. 5. sar sencdlles pr end a 
Curro Bravo el gaditano, o. 3. |2| 5 ore de hop una Per 
7h A 9: dl glitablarpor boca deganso, 0.1, |2al a|—for de la canela, 0.4. 
Chaguelas y fraques, o. 2. | , E Los celos del tio Macaco, o. 4 
Con titulo y sin fortuna, 0.5. 46] 7 nda pte AA 1. ; 4 EN ap Ds LS 
¡ ? 2 Ho meopáticamente,t. 4. L 30.0. 
Lasaa0y sin muger, t. 2. 4 Hay videncia! qe 21 5 [La serrana, z. 1. > 
So ENT] ra el diablo, t. 3. 3 Las dos bodas, descuhierta,o. 1. 
Dos femiligs rivales, E. 218 dy es dei A . Los toros del puerto, z. 1 
on RupertoCulebr in, comedia A 1 . 1% 
zarz..o. ed UeDnec ie 412 |Nlusiones perdidas, o. 4. y Lee alada, ed 
TS A O AS 
Divo y Eneas, o, 4 o ¡| 21Jocó, óelorang=utan,f, 2, 11512 din e E PY) e ve PR. 
a a . Juzgar por lasapariencias, ó una Los huérfanos del puentede nwe 
D. Esdrújulo, z. 1. 4) 1 gar p tra S 7c 
Donde las toman las don,t.4.  |1 ; pod 2 315 Mía volta delas AE 7 
Decretos de Dios, o. 3 y prol. 3 3 N De MPa aareora de Calo aodl 
Droguero y confitero, o. 1. 5 0 . 
Desde el 0elado a and ó des- 31 Loscatzones de Trafalgar, tx 1. (2| 9 e renragero, 0 HO bos 
dichas de un Bolicario, 6.5,  |5| 6|Lainfanta Oriana, 0,3 magia. 13(43 que, t. 8. 
Don Currito y la cotorra, 0.1. |3| 5|—pluma azul, t. 4. 5| 6|La cuestion de la botica,o. 3. 
De todas y de ninguna, o. 4. 4| 3|—batelera, zarz. 1. 1] 2]Leopoldina de Nivara,t. 3. 
D. Rufo y Doña Termola, 0.4. |a| 6|—dama deloso, o. 3. 5| 6[La novia y el pantalon, t. 4. 
De quien es clmiño, t. 4. 2| 6|—rueca y el canamazo,£. 2, 5 slía boda de Gervasio, t. 1. 
, Los amantes de Rosario, 0.4. 11 | 2| La diplomacia, 0. 5.. 
Los votos de D. Trifon, o. 4. 21 3|La serpiente de los mares, t.7.c. 
e an 0.5. 2,10 e aa E Le 1 3 3 Lo que son suegras, t.4. 
v¿diablo alcalde, o. 4 ¡| 4lLacabaña de Tom, ó la esclavi— 
enc pao L : | 2 d tud de a negros,o.6c. 5 45|Maria Rosa,t.3 y pról. 
2lmarido calavera, o, 3. al 5|La novia de encargo, o. 4. 21 3|Maridotonto y muger bonita, t1 
Elcamwno mas corto, 0.1 21 9|Lacámararoja,t. 3a,y 1pról. 2'40 Mas es el made que las nue= 
E! quince de mayo, zarz. 0.1. |3| s|La venta del Puerto, 6 Juanillo | ces, t. 4. 4 
a ti. t 413 peo 2 5|MargaritaGautier,óla dama de 
¿cuellodeunacamisa,o 3. || y|La suegra y elamigo. o. 3. 3| 5| lascamelias, €. 5. 
Et biolon del díabio, o 4. 21 3|Luchasde amor y deber, duna | E Mi muger no me espera, t.4. 
ER pt losbalcones, zar.1.|9| 3 E a 0.3. 2, 8|Monck, ó el saivador de Ingla— 
marido desocupad>,t.4, a) a Lasobras del demonio, t.3 y pr.ló| 9) terra, £. 5. 
El honor de lacasa, t. 3. 3 La maldicion óla noche deleri- Martinelguarda—-costas,t. 4y P. 
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